21546

. 89 — 2510
20 DECEMBRE 1989, — Arrété royal modifiant Parrété royal n° 18

du 27 décembre 1977 relatif anx exemptions concernant les expor- -

tations de biens et de services, en matiére de taxe sur la valeur
ajoutée . : ‘

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-

ique européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957, notam-
ment 'articie 89; . R .

_Vu la directive 89/194/CEE du Conseil des Communatités euro-
péennes du 13 mars 1989 modifiant la directive 89/169/CEE en ce qui
concerne la dérogation accordée au royaume de Danemark relative-
ment & la réglementation du bénéfice de la franchise voyageurs &
I'importation; :

Vu larticle 89, § 4, du Code de la taxe sur la valeur ajoutée,
modifié par la loi du 27 décembre 1977;

Vu l'arrété royal ne 18 du 27 décembre 1977 relatif aux exemptions
concernant les exportations de biens et de services, en matiére de
taxe sur la valeur ajoutée, notamment larticle 15, § 2, 2°, modifié par
Varrété royal du 6 juillet 1989; :

*Vu Pavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1er. L'article 15, § 2, 20, de I'arrété royal ne 18 du 27 décem-
bre 1877 relatif aux exemptions concernant les exportations de
biens et de services en'matiére de taxe sur la valeur ajoutée, modifié

par l'arrété royal du 8 juillet 1989, est remplacé par la disposition

suivante : .
« 20 pour les exportations & destination des Etats membres de la
Communauté économique européenne, la valeur unitaire des biens,
taxe comprise, doit éire supérieure a':
a) 3700 francs pour I'lrlande;
b) 13 500 francs pour la Gréce;
- ‘¢) 14 800 francs pour le Danemark;
d} 17 000 francs pour les autres Etats membres; »,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1990.

Art, 3. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution d
présent arréié. . )

Donné & Bruxelles, le 20 décembre 1989.

MONITEUR BELGE — 30.12.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

N. 89 — 2519 -

20 DECEMBER 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk bestuit nr. 18van 27 december 1977 met betrekking tot
de vrijstellingen ten asnzien van de uitvoer van goederen en
diensten, op het stuk van de belasting over de toegevoegde

. waarde S

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot opriéhﬁng van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van
2 december 1957, inzonderheid op artikel 99; .

Gelet op de Richtlijn 89/194/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 13 maart 1989 tot wijziging van Richt

" lijn 69/169/EEG met betrekking tot een aan het Koninkrijk Dene-

marken toegestane afwijking inzake de regeling voor reizigersvrij-
stellingen bij invoer; ) . <

Gelet op artikel 39, § 4, van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, gewijzigd bij de wet van 27 december 1971; -

Gelet op het koninklijk besluit nr. 18 van 27 december 1977 met,
betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van
goederen en diensten, op-het stuk van de belasting over de toege-
voegde waarde, inzonderheid op artikel 15, § 2, 20, gewijzigd bij het
koninklijk besluitvan 6 juli 1989; .

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

. Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 15, § 2, 20, van het koninklijk besluit nr, 18 van
27 december 1977 met betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien
van de uitvoer van goederen en diensten, op het stuk van de belas-
ting over de ioegevoegde waarde, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 6 juli 1989, wordt vervangen door-de volgende tekst ;"

« 20 voor de uitvoeren naar Lid-Staten"van de Europese Econo-
mische Gemeenschap moet de waarde van de goederen, inclusief
belasting, per voorwerp, hoger zijn dan : -

&) 3700 frank voor lerland;

b) 13 500 frank voor Griekenland;

¢) 14 800 frank voor Denemarken; .

d} 17 00¢ frank voor de andere Lid-Staten; »,

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1990.

"Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit. :

' Gegeven te Brussel, 20 december 1989.

BAUDOUIN '~ BOUDEWLIN
Par le Roi : Van K&ningswege :
Le Ministre des Finances, De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
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20 DECEMBRE 1989, — Arrété royal modifiant Parrété royal ne 20
du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant Ia répartition des biens et des services selon ces taux

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu I'article 37 du Code de la taxe sur la valeur ajoutée, modifié par
les lois des 22 décembie 1977 et 23 juillet 1981 et par Yarrété royal
no 8 du 15 février 1062; !

20 DECEMBER 1089. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr, 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de
tarieven van de helasting over de toegevoegde waarde en tot inde-
ling van de goederen en de diensten bij die tarieven

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aasn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 37 van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, gewijzigd bij de wetten van 22 december 1977
en 23 juli 198! en bij het koninklijk besluit nr. 9 van 15 februari 1982;



